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“Sabaydee, ma tante* !” s'écrie Ming en entrant
dans la cuisine. Aussitot, elle attrape un balai et
commence a balayer le sol, comme chaque
matin.

Ming est une fille de 12 ans. Dans sa famille, il y a
six personnes. Mais elles ne vivent pas ensembile.
Les deux grandes soeurs sont déja mariees et ont
démeénage. Les parents sont partis avec le petit
frére pour chercher du travail en Thailande. lls en-
voient de I'argent pour permettre a Ming d'aller a
'école. C'est pourquoi elle vit avec son oncle et sa
tante.

Comme chaque matin encore, elle aide aussi a

laver la vaisselle. @

Mais aujourd’hui, c'est un jour
tres spécial !

* Sabaydee se prononce 'sabaidi’ et signifie 'bonjour’
en langue laotienne.
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Pendant son temps libre, Ming
aime aller a la bibliothéque de I'école et lire. En ce
moment, c'est I'ete et il n'y a pas d'ecole. Mais
Ming va la-bas tous les jours pour les activités
d'été. Ces activités sont organisées par les
enseignants et des bénévoles. Des jeunes et des
mamans du village sont avec eux pour enseigner
le tissage ou la danse laotienne. Et parfois,
comme aujourd’hui, il y a des activites speciales !

Ming adore donner un coup de main pour les
activites, car elle peut partager ce gu'elle sait
avec les plus jeunes.

Aujourd’hui, ils vont beaucoup s'amuser !
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La voisine de Ming s'appelle Phon. Elles sont
amies. Tot le matin, Phon aussi est deja levée
elle aide sa maman, on les entend parler a deux.

Quand Phon avait 2 ans, son papa est mort, il
était tres malade. Maintenant, Phon vit seule
avec sa maman. Pour gagner sa vie, la maman
prépare chaque jour du Tammakhung *, et elle le
vend pour le repas des travailleurs.

Dés que Ming a terminé le ménage de la maison,
elle court chez Phon :

“Tu te souviens que c'est le jour du ‘Rendez-vous
des réves’ 7" Phon sourit :
“Bien sar ! Vas-y, j'arrive "

* La salade de papaye verte s'appelle “Tammakhung” au Laos et

“Som Tam” en Thailande. C'est facile a faire et c'est trés bon marche,

car presque chaque famille posséde un papayer a coté de la maison.
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Le ‘Rendez-vous des réves’ n'a lieu qu’une seule
fois pendant les vacances, et c'est aujourd’hui !
Ming est tellement contente. Elle s’arréte dans
chaque famille sur le chemin de I'école, elle veut
que tous les enfants soient la.

Tout d'abord, il y a la maison de Yai. C'est une
belle maison toute neuve | La maman de Yai tra-
vaille dans un autre pays, la Malaisie, et elle
envoie de l'argent pour cette maison. Yai pense
beaucoup a sa maman, elle lui manque. En plus,
le mois dernier, elle avait trouvé un chien, mais il a
disparu il y a quelques jours ! Yai était trop triste.
Cependant, aujourd’hui elle accueille Ming avec le
sourire : “Regarde, j'ai un nouveau chien ! |
s'appelle Pukkie. Je I'ai eu au temple*. |l est trop
mignon, n'‘est-ce pas ?"

* Au Laos, il y a de beaux temples bouddhistes dans chaque village.
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Au méme moment, le frere de Yai rentre de la
péche. Il y va tres tét le matin avec leur grand-
meére. Ce gargon peut attraper jusqu'a quatre
poissons par jour ! Une fois, Ming lui a demandeé :

“Ca ne te fatigue jamais d’attendre les poissons ?”
Il a répondu: “Mais non ! Je pense a mes amis !”

Yai et son frére participent toujours aux activités
d'éte. Ming aimerait bien savoir ce qu'ils ont
préparé pour le ‘Rendez-vous des réves’ !




Ming continue sa route en bordure des champs.

La plupart des chemins du village sont boueux en
ce moment, a cause de la saison des pluies*. Mais
c'est pire du cété de la maison de Viriya, parce
que c'est le chemin vers les paturages : tout le
beétail des familles passe par |a !

Quand Ming s'approche de la maison, les chiens
commencent a aboyer. Viriya apparait.

?' tc‘)

*Dans les pays d’Asie du Sud-Est, la saison des pluies est appelée “Mousson”.
Elle se déroule de Mai a Octobre chaque année. En Juillet et Aodit, il y a des
grandes averses presque tous les jours.
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“Sabaydee, Viriya. Comment vas-tu aujourd'hui ?
Est-ce que tu viens au ‘Rendez-vous des réves 7"

Viriya soupire. Elle est toujours triste depuis que
son pére est parti travailler dans le sud du pays.

“Je dois aller au marché et preparer le repas pour
mon frere et ma soeur. Maman est au travalil
aujourd’hui avec I'équipe de balayeurs.”

Ming garde le sourire pour I'encourager :
- “Tu peux nous rejoindre quand tu veux ! On se
voit peut-étre dans 'apres-midi ?”
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Maintenant Ming arrive a la maison de Mailo. C'est
trés gai chez lui ! lls sont une grande famille de 7
personnes, un chien et beaucoup de chats. Le frére
ainé de Mailo est soldat.

Plus tard, Mailo veut aussi étre un soldat parce qu'il
veut rendre service a son pays.

Mailo est ami avec tout le monde ! Il n'a pas de
soucis : il va a I'école sans avoir peur d’étre obligé
d’arréter avant la fin de ses études.




Mailo accueille Ming :

“Sabaydee, Ming ! Tu es préte pour le ‘Rendez-vous
des réves’ ? Je veux que mes amis viennent aussi.
Mais je ne sais pas s'ils accepteront parce qu'ils
détestent I'école | En fait, la derniere fois, je les ali
trompeés : je leur ai promis des cadeaux surprises
pendant I'activite, alors ils sont venus. Mais ensuite,
lIs etaient tres en colere parce que ce n'etait pas
vrai I”

Ming a une idee :
“Et si tu les invitais a venir avec leurs vélos ?”
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Quand Ming arrive devant I'école, son ami Oye est
déja la. Il balaie la cour. Il aime bien faire ¢a. Il dit
que C'est facile, et qu'ensuite tout le monde est
content parce que c’est propre. Oye est un gargon,
mais il aimerait mieux étre une fille. Il est trés doué
en cuisine aussi.

Ming I'appelle :

“Oye, Sabaydee ! Tu as bien dormi ?”
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Ovye sourit :

“Tu sais quoi ? Jai fait un réve : je jouais avec un
singe dans un arbre. Je m'amusais bien. Mais tout &
coup, le singe m'a mordu !

- Oh ! Et ensuite ?

- Et bien, je ne sais pas, je me suis reveillé | D'aprés
toi, qu’est-ce que ca veut dire ?”
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Peu a peu, les enfants et les bénévoles arrivent a
'école. Il y a environ 80 enfants | Les enseignants et
les animateurs commencent a organiser les groupes
pour le ‘Rendez-vous des réves'.

Savez-vous pourquoi cette activité s'appelle ‘Le
rendez-vous des réves’ ? C'est parce que les réves
et la realite s'y rencontrent. Au ‘Rendez-vous des
réves’, chacun apprend ce qu'il aime aux autres.

Comment est-ce possible ?
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Sisavath, une fille de 13 ans, présente son activité :

“Le mois dernier, notre classe etait gagnante au
concours du ‘Jardin de réve’ de I'ecole ! Aujourd’hui,
j'al apporté des nouvelles graines données par mon
pére. Plantons-les ensemble | Mon pere m'a appris
des nouveaux trucs contre les insectes parasites.”

Tous les enfants aiment le ‘Jardin de réve’ de 'école.
|l rapporte de I'argent par la vente des légumes qui y
poussent. Cela permet de payer du matériel pour
des projets de I'école. Parfois aussi, les enfants
cuisinent tout simplement les légumes et tout le
monde est content de manger ensemble !
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Mailo leve la main :

“J'al ecrit une nouvelle ‘Histoire de reve’ | Le titre
est : “Trois fourmis s'aimaient”.

Tous les enfants savent que les histoires de Mailo
sont super, alors un grand groupe le suit pour
I'écouter raconter.

Pendant ce temps, ses amis lancent une course-
poursuite a vélo qui crée beaucoup de rires !
De son coté, le frere de Yai a apporté sa canne a
péche et il entreprend d'aider les plus jeunes a
fabriquer leurs propres lignes.
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Ovye propose de dresser un ‘Buffet de réve’ avec les
sucreries et les gouters apportes par les animateurs.

Phon est ravie :

“Formidable ! Je viens avec toi | Grace a ma mere,
je sais deja comment présenter une belle table avec
du Tammakhung.”

Tous les enfants sont enthousiastes :

“Est-ce que vous préparez une ‘Surprise-partie de
réve' 7




Finalement, Viriya arrive juste a temps pour l'atelier
de danse que Ming organise. Elle adore danser ! La
danse laotienne est beaucoup plus qu'une simple
danse : c'est une danse qui raconte des histoires,
qui exprime I'espoir et le sens de la vie.

Quand on danse au Laos, les pensées sont libres
et emplies des beautés de la vie. Les doigts
papillonnent, les pieds se soulevent avec la legérete
des feuilles et des pétales dans le vent. Les
danseurs s'épanouissent comme les fleurs de
lotus sur les eaux calmes d'un étang !
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Un dernier mot pour finir cette histoire :

Dans le passe, le Laos s'appelait le ‘Le royaume du
million d’élephants’. De nos jours, les eélephants ne
sont plus aussi nombreux qu'avant | Mais une chose
est certaine,

le Laos est ‘Le pays du million de réves !




Toi aussi tu peux raconter...
- ton histoire

- ou I'histoire d'un enfant de ton pays qui donne
du courage

- oU un message a partager ?

Ecris et dessine ton histoire
ou ton message !

email : tapori@tapori.org
ou : region.asia@atd-fourthworld.org

Par courrier :
Tapori
12, Rue Pasteur

95480 PIERRELAYE

France

Ou:
TAPORI - ATD Thailand
84/1 Soi Kingplu

Sathorn 11

10120 BANGKOK
THAILAND
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Qu'est-ce que Tapori ?

C'est un réseau d'amitié entre des enfants de toutes origines
a travers le monde. lls s'entraident a mieux comprendre ceux
qui ont la vie difficile dans leur pays et partout sur la terre.

lls veulent que tous les enfants aient les mémes chances.
ATD Quart Monde International soutient ce réseau.

Pour rejoindre le réseau Tapori :

Regarde la page d'activité a la fin de ce mini-livre :
envoie ton histoire ou tes idées pour un monde plus juste !
Et demande a recevoir la lettre mensuelle des Tapori.

Pour en savoir plus :
LéQ www.fr.tapori.org
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